
 Lesson B # 17 

Rämulu Gajaväòa, Saàskåtam  Teacher 

    

Tva  #it àTyy> Tva  #it àTyy> Tva  #it àTyy> Tva  #it àTyy> tvä  iti pratyayaù =  tvä  suffix 

%dahr[ain %dahr[ain %dahr[ain %dahr[ain udäharaëäni = Examples **        

pITva pétvä = having drunk, õaTva snätvä = having bathed, ³IifTva 

kréòitvä = having played, icNtiyTva cintayitvä = having thought, 

 
 

1. mhaedy midra< pITva miNdr< ma gCD, mahodaya madiräà pétvä 

mandiraà mä gaccha| Sir having drunk wine don’t  go to the 
temple.  

 

2. mm ipta àitidn< õaTva @v Xyan< kraeit, mama pitä pratidinaà 

snätvä eva dhyänaà karoti|  My father having bathed (only) 

meditates every day.   

 

3. bala> ³Ifa¼[e ³IifTva  ikiÂt! smy pyRNt< ivïam< k…vRiNt,  bäläù 

kréòäìgaëe kréòitvä kiïcit samaya paryantaà viçrämaà 
kurvanti| The boys having played in the playground rest for 

a while. 

 

4. yda AXyapk> DaÇ< àî< p&CDit tda àîSy àTyuÄr< DÇe[ icNtiyTva @v 

datVym!, yadä adhyäpakaù chätraà praçnaà påcchati tadä 

praçnasya pratyuttaraà chatreëa cintayitvä eva dätavyam| 
When the teacher asks the student a question, then the 

question’s answer should be given by the student having 

thought (only) should be given. 



àîa> praçnäù = Questions  

Ax> s<Sk«tvaKyanamnuvadm! Aa<GlÉa;aya< ilotu, adhaù 

saàskåtaväkyänämanuvädam äìglabhäñäyäà likhatu| 

 

1. izzu> paÂailka< †:qœva hsit, çiçuù päïcälikäà dåñövä hasati| 

 

2. ³Ifalu> kNÊk< g&hITva xavit, kréòäluù kandukaà gåhétvä dhävati| 
 

3. DaÇ> raÇaE puStk< piQTva inÔa< kraeit, chätraù rätrau pustakaà 

paöhitvä nidräà karoti| 
 

4. Éaejn< k«Tva jI[aRw¡ ikiÂt!   smy pyRNt< clet!, bhojanaà kåtvä 

jérëärthaà Kiïcit samaya paryantaà calet| 

5. bal> iv*alt> g&h< gTva matr< p&CDit #it mat> Éaejn< isÏmiSt va,  bälaù 

vidyälataù gåhaà gatvä mätaraà påcchati iti mätaù bhojanaà 
siddhamasti vä|  

 

Ax> Aa<GlvaKyanamnuvad< s<Sk«te ilotu, adhaù äìglaväkyänämanuvädaà 

saàskåte likhatu|  
 
6. Räma having gone to Çabaré’s. Äçrama ate fruits. 

7. Govinda having read the book goes to school.    
8. Hari having washed hands takes food.  
9. The students having played go home.  
10. Travellers having eaten food rest under the tree.  
11. My father having worked in the office comes home in the 
evening. 



i³yapdain kriyäpadäni , Verbs,  Tva àTyy tvä pratyaya = tvä suffix 

(having done) 

ipbit pibati = drinks, pITva pétvä = having drunk, õait snäti = bathes, 

õaTva snätvä = having bathed, ³Ifit kréòati = plays, ³IifTva kréòitvä = 

having played, kraeit karoti = does, k…vRiNt kurvanti = do (pl), icNtyit 

cintayati = thinks, icNtiyTva cintayitvä = having thought, ddait dadäti 

= gives, datVym! dätavyam = should be given, pZyit paçyati = sees, 

†:qœva dåñövä= having seen, hsit hasati = laughs, g&Ÿait gåhëäti = 

catches, holds, g&ihTva gåhitvä = having held, having caught, xavit 

dhävati = runs, pQit paöhati = reads, piQTva paöhitvä = having read,   

kraeit karoti = does, k«Tva kåtvä = having done,  clit calati = walks, 

clet! calet = should walk,  gCDit gacchati = goes, gTva gatvä = having 

gone, p&CDit påcchati = asks, à]alyit  prakñälayati  = washes, 

à]aliyTva prakñälayitvä = having washed, 

 

 

zBds<¢h> çabdasaìgrahaù = Vocabulary    
 

mhaedy mahodaya = sir, midra madirä = wine, miNdrm! mandiramte= 

temple,Xyanm! dhyänam = meditation, ³Ifa¼[m! kréòäìgaëam  

playground, ³Ifa¼[e kréòäìgaëe = in the playground, ivïam> viçrämaù  

= rest, AXyapk> adhyäpakaù = teacher (m), àî> praçnaù = question,  

àit %Ärm! prati uttaram (àTyuÄrm! ) = response, answer, izzu> çiçuù =  



infant, baby, paÂailka päïcälikä = doll, ³Ifalu> kréòäluù = player,  

kNÊkm!  kandukam = ball, raiÇ> rätriù = night, raÇaE rätrau = at night,  

inÔa nidrä  = sleep, Éaejnm! bhojanam = meals,  ikiÂt! kiïcit = a little,  

pyRNtm!  paryantam = until, up to, isÏ> siddhaù = ready, hSt> hastaù =  

hand,  hStaE hastau = hands (two), paNw> pänthaù = traveller, paNwa>  

pänthäù = travellers, v&]> våkñaù = tree, v&]Sy Ax> våkñasya adhaù =  

under the tree, kayaRlym! käryälayam = office, kayaRlye käryälaye = in  

the office, 
 
 
 

*   sMSk«tÉarTya> i³yapdana< êpai[ kaeò< pZytu,  samskåtabhäratyäù 

kriyäpadänäà rüpäëi koñöaà paçyatu| Look at the saàskåtabhäraté verb-
forms tables. 

 

** xatv> Tva  #it àyyyú en AVyy êpai[ xryiNt, dhätavaù tvä   iti 
prayayayuktena avyaya rüpäëi dharayanti|  Verbal roots with suffix “tvä” 
become indeclinables.   


